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POVODNY NAVOD NA POUZIVANIE

DX460GR vsadzovaci pristroj

Pred pouZitim pristroja je potrebné pre&itat’
si tento navod na pouZivanie.

Navod na pouZivanie skladujte spolu
s pristrojom.

Pristroj odovzdavajte len spolu
s navodom na pouZivanie.

Hlavné Sasti

(@ Vedenie piestu

(2 Vodiace puzdro

® Kyt

@ Vodiaca lista pasu nabojok

(® Tlacidlo na odblokovanie otoéného regulatora energie
(&) Ototny regulator energie

@ Spust

Rukovat’

(® Tlacidlo na uvolnenie vedenia piestu
Vetracie mriezky

(@ Piestne krazky

@ Piest*

@ Vymenitefna oporna doska

Tlacidlo na uvolnenie opornej dosky
® TImi¢*

* uvedené Casti moZe vymiefiat’ uzivatel pristroja
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1. Bezpe€nostné opatrenia

1.1 Z&kladné bezpetnostné opatrenia

Okrem bezpecnostnych opatreni uvedenych v jednotli-
vych Gastiach tohto navodu je potrebné za kazdych okol-
nosti prisne dodrZiavat’ aj nasledujuce poziadavky.

1.2 Pouzivajte iba Hilti nabojky alebo nabojky rovnakej
kvality

Pouzivanie nekvalitnych nabojok v nastrojoch Hilti méze

viest k nahromadeniu strelného prachu, ktory méze vybuchnit

a sposobit vazne zranenia operatorom a okolostojacim

osobam. Nabojky musia splfiat minimaine jednu z nasle-

dovnych podmienok:

a) Musia byt schvélené dodavatelom, Ze boli GspeSne
testované podr'a EU normy EN 16264

UPOZORNENIE:

@ V3etky nabojky Hilti pre vsadzovacie pristroje boli Uspes-
ne otestované podla normy EN 16264.

@ Pri skuskach definovanych v norme EN 16264 ide o
systémové testy Specifickych kombinacii nabojok a nara-
dia, ktoré vykonavaju certifikacné indtittcie.
Oznacenie naradia, nazov certifikacnej institucie a Cis-
lo systémového testu su uvedené na obale nabojky.

alebo

b) Musia mat’znak zhody CE (od jila 2013 povinne pred-
pisané v EU)

Pozrite si priklad balenia na stranke:
www.hilti.com/dx-cartridges

1.3 Ugel poutitia

Pristroj je skonStruovany na profesionalne pouZitie pre
vsadzanie klincov, zavitovych klincov a tffiov do betonu,
ocele a muriva.

1.4 Nespravne pouZitie

@ Upravovanie pristroja na viastné ucely nie je dovolené.
@ Pristroj sa nesmie pouzivat’ v explozivnej alebo zapal-
nej atmosfére okrem pripadu, ked’ je takéto pouZitie 0so-
bitne povolené.

@ Na zabranenie rizika Urazu pouZivajte iba originalne
upeviovacie prvky Hilti, patrony, prisluSenstvo a na-
hradné diely alebo vyrobky rovnakej kvality.

@ Dodrziavajte informacie o prevadzke, udrzbe a sta-
rostlivosti o pristroj uvedené v navode na pouZivanie.

@ Pristroj nikdy nemierte na seba ani na okolostojace
osoby.

@ Hlaven pristroja si nikdy neprikladajte na ruku alebo
int Cast’ svojho tela.
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@ Nevsadzujte Ziadne Klince do prilis tvrdych alebo krehkych
podkladov, ako je napriklad sklo, mramor, plast, bronz,
mosadz, med’, skala, izolany material, duté tehly, kera-
mickeé tehly, tenké plechy (< 4 mm), liatina a plynobeton.

1.5 PouZita technolégia

@ Pristroj bol skonStruovany pouZitim najmodernejich
technickych a technologickych poznatkov.

@ Nespravnym pouZitim pristroja a jeho prisluenstva
neskolenym personalom méze vzniknit’ nebezpedie.

A

1.6 Bezpetnost' na pracovisku

@ S pristrojom pracuijte len vtedy, ked’ sedite alebo sto-
jite v pohodinej polohe.

@ PouZzivajte pristroj len na dobre vetranych pracovnych
miestach.

@ Odstrarite z pracovného priestoru predmety, ktoré
moZzu spdsobit’ zranenie.

@ Pristroj je ur€eny vyluéne na ruénu manipulaciu.

@ Vyhybajte sa neprirodzenej polohe tela. Dbajte na sta-
bilnu polohu celého tela a vzdy udrZiavajte rovnovahu.
@ Ostatné osoby pritomné pri praci, najma deti sa musia
zdrZiavat’ mimo pracovného priestoru.

@ Pred poufzitim pristroja skontrolujte, ¢i sa v priestore
osadenia klinca alebo za nim niekto nenachadza.

@ Rukovat pristroja udrziavajte v suchom stave, aby ne-
bola zamastena ani zne€istena od oleja alebo inych latok.

A

1.7 V8eobecné bezpetnostné opatrenia

@ S pristrojom pracujte vyhradne podfa navodu a to len

vtedy, ked' je v bezchybnom stave.

@ V pripade, Ze nabojka zlyha, postupujte nasledovne:

1. PodrZte pristroj 30 sekund pritlaceny oproti praco-
vnému miestu.

2. Ak naboj nevystreli, pristroj vzdialte z pracovného

povrchu tak, aby hlaveri nemierila na Vase telo ani na
okolostojace osoby.
3. Posurite ru¢ne zasobnikovy pas o jednu nabojku.
Zostavajuce nabojky, na pase spotrebujte. PouZity
zasobnikovy pas vyberte a znehodnot'te tak, aby sa uz
nedal pouzit'.

@ Ak sa stane, Ze 2-3 nabojky zlyhaju (bez jasne pocu-

tefného zvuku vystrelu a upeviiovany element je osadeny

vyznamne mensou energiou) postupujte nasledovne:

1. Zastavte okamZite pracu s pristrojom.

2. Pristroj vybite a demontujte (pozri 8.3).

3. Skontrolujte spravnu kombinaciu: hlaver, piest a
pouZivany upeviovaci element (pozri 6.2)

4. Skontrolujte opotrebovanie zasobnika, piest a hlaver
a vymente sucasti, ak je to potrebné. (pozri 8.4.).

5. Vycistite pristroj.

6. NepouZivajte pristroj v pripade, Ze ste vykonali vysSie
popisané pokyny a napriek tomu problémy pristroja
pretrvavaju. Odovzdajte prosim pristroj do Hilti servisu.
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@ Nabojky, zo zasobnika alebo pristroja nikdy nevylamuite.
@ Privystrele drzte ruky uvolnené (nenat'ahujte ramena).
@ Nabity pristroj nikdy nenechavajte bez dozoru.

@ Pred Cistenim, udrzbou, vymenou nahradnych dielov
a skladovanim pristroja nezabudnite pristroj vybit'.

@ NepouZité nabojky a nepouZivané pristroje sa musia
skladovat’ tak, aby boli chranené pred vihkom a vysokou
teplotou. Pristroj sa musi prepravovat’ a skladovat’ v kufri,
ktory mozno zaistit’ proti neopravnenému pouZzitiu.

1.8 Teplota

@ Pristroj nerozoberajte za horuca.

@ Nikdy neprekraCujte odporucanu maximalnu rychlost’
vsadzovania klincov (poCet osadeni za hodinu). Pristroj
by sa mohol prehriat’.

@V pripade, Ze sa nabojkovy pas zatne roztapat’, okamzi-
te preruste pracu s pristrojom a nechajte ho ochladit’.

1.9 Upozornenie pre uZivatela

@ Pristroj je uréeny na profesionalne poutZitie.

@ S pristrojom mdZe v ramci pracovnej ¢innosti, tdrzby
a oprav narabat’ iba Skoleny, k tomu opravneny personal,
ktory musi byt’ informovany o vSetkych moznych nebez-
pecenstvach.

@ Pri praci s pristrojom postupujte opatrne. Pristroj
nepouzivajte, ak nie ste plne ststredeny na pracu.

@ Ak sa necitite dobre, prestarite pracovat’ s pristrojom.

1.10 Prostriedky osobnej ochrany

@ Obsluha a osoby nachadzajlice sa v jeho blizkosti musia
mat’ ochranu o€i, tvrdd pokryvku hlavy a sluchové chra-
nice.



2. VV8eobecné informécie

2.1 Upozornenie na moZné nebezpetenstvo

VYSTRAHA
Potencialne nebezpetné situacie, ktoré mozu viest’ k
vaznym zraneniam alebo smrti, si oznacené slovom
VYSTRAHA.

UPOZORNENIE

Potencialne nebezpec€né situacie, ktoré mézu viest’ k
mensim zraneniam alebo Skodam zariadenia, resp. majet-
ku, st oznacené slovom UPOZORNENIE.

2.2 Piktogramy

Varovné znacky Symboly
V&eobecné Pozor! Pred pouZzitim si

varovanie precitajte navod

na pouZivanie

Hor(ci povrch!

Prevadzkové upozornenia

PouZzivajte PouZivajte
ochranu o¢i bezpe¢nostnt helmu

PouZzivajte
ochranu sluchu

El Cisla oznaguiju ilustracie nachédzajlce sa na sklada-
com obale prirucky. Pri ¢itani navodu na pouZivanie obal
rozprestrite, aby ste sa mohli lahko zorientovat' v pri-
loZenych ilustraciach.

Slovny vyraz "pristroj” pouZivany v tomto navode na
pouZivanie sa vzt'ahuje na vsadzovaci pristroj DX 460GR.

Umiestnenie identifikatnych udajov na pristroji
Oznacenie typu a sériové Cislo je uvedené na typovom
Stitku pristroja. Tieto Udaje si zapiSte do ndvodu na pouZziva-
nie, aby ste ich v pripade potreby mohli ihned’ vyhladat’.
Tieto Udaje nezabudnite uviest' v pripade, ak kontaktu-
jete obchodného zastupcu firmy Hilti, resp. prislusné ser-
visné miesto.

Typ: DX460GR

Sériové Cislo:
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3. Princip €innosti

Pristroj je urCeny pre profesiondlov na upeviiovanie mate-
ridlov kde sa pouZivaju klince, skrutky a hmoZdinky do
betdnu, ocele a muriva.

Pristroj pracuje na principe piestu, ¢im sa odliSuje od
nastrojov zaloZenych na aplikécii vysokej rychlosti. Prin-
cip piestu zabezpecuje optimalnu kombinaciu bezpec-
nosti a kvality. Pristroj pouZiva nabojky kalibru 6,8/11.

Tlak plynu z vystrelenej nabojky zabezpecuje automa-
ticky navrat piestu do pociato¢nej polohy a zasunutie
nabojky do nabojovej komory, €o umoZziuje rychlu a
Uspornu pracu pri upeviiovani materialov klincami a zavi-
tovymi klincami. Zasobnik klincov zvySuje rychlost’ a
pohodinost’ prace najma tam, kde je potrebné vykonat’
velky poCet Standardnych nastreleni.

Podobne ako u vietkych vsadzovacich pristrojov, pri-
stroj, program upevnenia a program nabojok vytvara-
ju "technickd jednotku". Znamena to, Ze optiméalne
upeviovanie materialov mozno dosiahnut’ iba pouZitim
piestov a nabojok pecialne skonstruovanych pre ten-
to pristroj, resp. pouzitim vyrobkov rovnakej kvality.
Odporucania firmy Hilti tykajuce sa prace s pristrojom
sa vzt'ahuju iba na pripady, kedy su dodrzané uvedené
podmienky.

Pristroj je kvdli zvySenej ochrane obsluhy aj okolostoja-
cich pracovnikov zabezpeceny pat'stupiovym systémom
bezpetnosti.

Princip ¢innosti piestu

N
2

Energia uvolnend vystrelom sa prenasa na piest, ktory
svojim zrychlenim zasunie klinec do podkladového mate-
rialu. Ked'Ze piest absorbuje aZz 95% kinetickej energie,
klinec prenika do podkladového materialu kontrolovane
pri zna¢ne zniZenej rychlosti (menej ako 100 m/sekun-
du). Vsadzanie klinca sa ukon&i v okamihu, ked' piest
dosiahne koniec svojej drahy. Pri spravnom pouZivani
pristroja sa tak minimalizuje riziko vzniku prestrelenia
materialu.

Padova poistka (2] pracuje na principe spriahnutia odpalo-
vacieho mechanizmu s natiahnutim kohutika. Uvedeny
spdsob ochrany zabraruje nahodnému vystrelu pristro-
ja Hilti DX pri pade na tvrdy povrch bez ohladu na uhol
dopadu.

Odpalovacia poistka [3] zabrariuje, aby doslo k vystre-
leniu nabojky len prostrednictvom potiahnutia spuste. Z
pristroja mozno vystrelit’ len vtedy, ak je pritlaGeny o tvr-
dy povrch.
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Pritlacna poistka [4] kontroluje, Gi je pristroj pritlaceny o
pracovny povrch urcitou silou. Z pristroja mbZete teda
vystrelit’ len v tom pripade, ak nim tlacite o pracovny
povrch znacnou silou.

Okrem uvedenych bezpe¢nostnych prvkov ma pristroj
Hilti DX aj bezpecnostny mechanizmus na ochranu pro-
ti nahodnému vystrelu [5]. Tento mechanizmus brani
wystrelu v pripade, ak sa najprv potiahne spust’ a az potom

sa pristroj pritlaci o pracovny povrch. Z pristroja mozno

vystrelit’ jedine vtedy, ak sa najprv spravnym sposobom
pritlaCi a aZ potom sa potiahne spust'.

4. Nabojky, prislusenstvo a klince

Zavitové klince

katalégové &lslo PouZitie
X-EM Pozinkového klince pre vnatorné, suché a nekorozivne prostredie.
X-CRM Klince z nehrdzavejucej ocele pre vonkajsie a/alebo korozivne prostredie
(neodporuca sa v tuneloch, bazénoch alebo podobnom prostredi)
X-GR-RU Prichytka s dvojitym povlakom (porovnatelné s galvanizovanou ocelou), ponorenim pre

vnutorné, mierne korozivne prostredie alebo pre pouZitie s obmedzenou Zivotnost'ou.
Nie je pre pouZitie v morskej atmosfére alebo v znaéne znedistenom prostredi.

X-FCM prichytka mrieZovych roétti

katal6gové &islo Pouitie
X-FCM Prichytka zo zinkového plechu pre vnatorné, suché a nekorozivne prostredie.
X-FCM-M Prichytka s dvojitym povlakom (porovnatelné s galvanizovanou ocelou), ponorenim pre

vnutorné, mierne korozivne prostredie alebo pre pouZitie s obmedzenou Zivotnost'ou.
Nie je pre pouZitie v morskej atmosfére alebo v znaéne znecistenom prostredi.

X-FCM-R Prichytka z nehrdzavejucej ocele pre vonkajSie a/alebo korozivne prostredie (neod

poruZa sa v tuneloch, bazénoch alebo v podobnom prostredi)

X-FCP prichytka pre pochézny plech

katalégové &islo PouZitie

X-FCP-M Prichytka s dvojitym povlakom (porovnatelné s galvanizovanou ocelou), pre vnutorné,
mierne korozivne prostredie alebo pre pouZzitie s obmedzenou Zivotnost'ou. Nie je pre
pouZitie v morskej atmosfére alebo v znane znedistenom prostredi.

X-FCP-R Prichytka z nehrdzavejlucej ocele pre vonkajSie a/alebo korozivne prostredie
(neodporuca sa v tuneloch, bazénoch alebo v podobnom prostredi)
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Oporn4 doska

katalégové &lslo PouZitie

X-460-F8GR Zakladna oporna doska pre 8 mm klince

Piesty

katalégové &lslo PoutZitie

X-460-PGR Piest pre prichytky X-FCM, X-FCPX-460-PGR
PrisluSenstvo

katal6gové Zislo Pouitie

Centrovacie zariadenia  Na dokonalé centrovanie klincov

S-B HEX5 Bit Na zaskrutkovanie/odskrutkovanie mriezkovych diskov X-FCM
S-NSX 2.8x15 bit Na zaskrutkovanie/odskrutkovanie reb
X-460-TGR Vymenna predna Ciast’ operné dosky X-460-F8GR
Nébojky

katal6gové &islo farebné oznatenie prieraznost'

6.8/11 M zelena Zelena nizka

6.8/11 M #Ita /It stredna

6.8/11 M &ervena Cervena vysoka

6.8/11 M gierna Cierna/fialova velmi vysoka

Cistiace pombcky

Sprej Hilti, plocha kefka, velka okruhla kefka, malé okrihla kefka, Skrabka, istiaca tkanina

Odport&ania Hilti pre oblast’ vyuZitia prichytok

Oblast’ pouZitia

X-FCM + X-EM

X-FCM-M + X-CRM
X-GR-RU + X-CRM

Vnatorné, suché a
nekorozivne prostredie

Vnatorné, vonkajsie, mierne
korozivne prostredie

X-FCM-R + X-CRM

Morskéa atmosféra, znatne
zneCistené prostredie

Tunely, bazény alebo
podobné prostredie

NajvhodnejSi produkt pre pouZzitie

MbZe sa pouzit’
Nepouziva sa

DoleZité: NepouZivajte klince X-EM v kombin4cii s pozinkovanami prichytkami X-FCM-M*, X-GR-RU* alebo X-
FCM-R**, VZdy pouZite klince X-CRM z nehrdzavejlicej ocele.

* (dvojity povlak)
** (nehrdzavejuca ocel)
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5. Technické Udaje
Pristroj DX 460GR

Hmotnost’

3,85 kg (8,49 Ib)

Dizka pristroja

478 mm (18,8")

Odporucgana rychlost' prace

700 osadeni za hodinu

Nabojky

6,8/11 M (kaliber 27) zelené, 7Ité, Cerveng, Cierne

Nastavenie prieraznosti

4 stupne prieraznosti nabojky nastavitelné
prostrednictvom oto¢ného regultora s uzamykanim

Préavo zmeny technickych tdajov vyhradené

6. Priprava pristroja pred pouZitim

o

Il Kontrola pristroja

@ Skontrolujte, ¢i sa v pristroji nenachadza nabojkovy
pas. Ak je nabojkovy pas zaloZeny v pristroji, ru¢ne ho
vyberte.

@ Pravidelne kontrolujte v8etky vonkajSie Casti pristroja,
Ci nie st poSkodené. Takisto skontrolujte funkénost’ vet-
kych ovladacich prvkov. V pripade poSkodenia Casti pri-
stroja alebo chybnej Cinnosti ovladacich prvkov, s pri-
strojom nepracuijte. V pripade potreby dajte pristroj opra-
vit’ do servisu Hilti.

@ Skontrolujte opotrebovanost’ piestu a timica (pozri
kapitolu "8. UdrZzba a starostlivost™).
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6.2 Vyber vhodnej kombinacie opornej dosky, piestu a
klinca

Ak sa nepouZije spravna kombinécia, hrozi nebezpetenstvo
poranenia. Dalej sa mbZe poSkodit’ pristroj, pripadne ovp-
lyvnit' kvalita upevnenia.



A i i Smernice pre optiméinu kvalitu upeviiovania
1. Prevadzka pristroja A

VZdy postupujte podfa tychto odporucani.

PodrobnejSie informacie mozete najst’ v Prirucke tech-

nologie vsadzovania spolo€nosti Hilti, ktora je k dispozi-
cii u miestneho zastupcu firmy Hilti.

UPOZORNENIE

‘ B ‘
B Privsadzovani klinca méZe dochad- \ \
zat’ k odStepovaniu podkladového
materialu a k odletovaniu tlom- =

kov zasobnikového pasu.

B Odletujuce ulomky moézu spdso-
bit’ telesné zranenie alebo pora-
nit' oci. ocel

B Obsluha aj okolostojace osoby A=minimalna vzdialenost' od okraja = 15 mm (")

i s A H B = minimalny rozstup = 20 mm (°/+")
musia mat’ ochranné okuliare a C = minimalny hribka podkladu = 4 mm (%)
tvrdu pokryvku hlavy.

A

©

Hibka vsadzovania do ocele: 12 +/- 2mm

UPOZORNENIE

&N Nabijanie pristroja pri jednorazovej prevadzke

1. Posurite klinec spredu do pristroja, aZ pokial nebude
podloZka klinca drZat’ v pristroji.

2. Do spodnej Gasti rukovate pristroja vioZte nabojkovy
pas Uzkym koncom tak, aby bol zarovno s rukovat'ou.
Pouzity nabojkovy pas potiahnite tak, aby sa do nabo-
jovej komory dostala nova nabojka. (posledné viditelné
Cislo na zadnej strane nabojkového pasa predstavuje

B Sila potrebna na vsadzovanie klin-
cov vznika vystrelenim nabojky.

B ZvySend hladina hluku mdZe spo-
sobit’ poSkodenie sluchu.

B Operator aj okolostojace osoby
musia mat’ chranice sluchu.

Nastavenie prieraznosti
- Silu nabojky a nastavenie vykonu zvolte podfa prislusného
VYSTRAHA pouZitia. Pokial nemate Ziadne skusenosti, zaCnite vzdy

B Pristroj je by mohol pripraveny na 1. Stlacte uvolfiovacie tlacidlo.

c|  vystrel aj po priloZeni na niektord 2. OtoCny regulator prieraznosti nastavte na hodnotu 1.
Cast’ tela (napr. na ruku). 3. Vsad'te jeden klinec. )
B Tymto spdsobom Vam do tela 4. Ak klinec prenika do prili§ malej hibky: Zvyste vykon
moZe vniknut’ klinec. prestavenim kolieska na regulaciu vykonu. V pripade
B Nikdy nepritlaCajte ustie hlavne potreby pouZite silnejSiu nabojku.
pristroja k telu.
IEEI Upevnenie pomocou pristroja
1. Pristroj pevne pritlatte o pracovny povrch v pravom
uhle.
2. Stlatenim spuste vsad'te klinec.
VYSTRAHA VYSTRAHA
. . @ Nikdy sa nesnazte zasun(t’ upeviiova¢ do jestvujice-
B Za urcitych okolnosti moze ho otvoru, okrem situacie, kedy to odporuca Hilti, napr.
byt’ pristroj pripraveny vystrelo- | | pri pouiti systému DX X-BT.
vat'pritiahnutim hlavne alebo @ Nikdy neosadzajte ten isty klinec dvakrat.
upeviiovatarukou. @ VZdy dodrziavajte maximalnu rychlost’ vsadzovania.
W V stave pripravenosti moZze pri-
stroj vystrelit’ aj do Gasti tela. XA X-FCM driak ro%tov
W Nikdy rucne nepritahujte hlavel | | 1. Umiestnite pochdzny rost na konstrukciu.
ani upevnovac. 2. Pristrelte zavitovy klinec do nosnej konstrukcie pomo-

cou centrovacieho nastavca, ktory zaisti vsadenie
klinca do stredu oka rostu. Skontrolujte spravnost’
vsadenia klinca pomocou meradla odmeranim mft-
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veho bodu nad povrchom, ku ktorému je pripevneny
(NVS)

3. Naskrutkuijte prichytku X-FCM na zavitovy klinec.
Max. utahovaci moment =5 az 8 Nm

IEE In3tal4cia prichytky X-FCP
. Plech musi byt’ predvftany alebo prerazeny.

2. UloZte a nastavte Gast’ plechu.

3. Upevnite klinec so zavitom X-CRM cez predvitany
otvor. Skontrolujte hibku vniku pomocou meradla zme-
ranim mftveho bodu nad povrchom, ku ktorému je pri-
pevneny (NVS).

4. Nasad'te prichytku X-FCP na zavitovy klinec a nas-
krutkujte.

5. Utliahnite. Max. utahovaci moment =5 az 8 Nm

XA Vybitie pristroja

PresvedCite sa, Ze v pristroji nie su Ziadne nabojky alebo
upeviovacie prvky. V pripade, Ze tak nie je, odstrarite
pas s nabojkami vytiahnutim smerom hore z pristroja,
vyberte upeviiovaci prvok z hlavne pristroja.
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8. Starostlivost’ a udrzba

V zavislosti od konkrétneho pristroja dochadza v pravi-
delnej prevadzke k znecisteniu a k opotrebovaniu ¢asti
pristroja, ktoré su doleZité pre jeho spravnu funkciu.
Nevyhnutnym predpokladom pre zaistenie spolahlivej
a bezpecnej prevadzky zariadenia su preto pravidelné
prehliadky a GdrZba. Pri intenzivnom pouZzivani odporuca-
me vykonavat’ Cistenie pristroja a kontrolu piesta a zasob-
nika minimalne raz do tyZdia, najneskor viak po 10 000
vsadeniach!

8.1 Starostlivost’ o pristroj

Vonkajsi kryt pristroja je vyrobeny z narazuvzdorného pla-
stu. Cast’ rukovate pozostava zo syntetickej gumy.
Vetracie otvory musia byt’ vzdy priechodné a ¢isté. Dba-
jte 0 to, aby sa dovnutra pristroja nedostali cudzie pred-
mety. Na Cistenie pristroja pouZivajte mierne navihéend
latku. Na Cistenie nepouZivajte spreje ani parné Cistiace
systémy. Pristroj pravidelne Cistite.

8.2 Udrzba

Pravidelne kontrolujte vSetky vonkajSie €asti pristroja, Ci
nie su poSkodené. Takisto kontrolujte funkénost’ viet-
kych ovladacich prvkov. V pripade poSkodenia ¢asti pri-
stroja alebo chybnej ¢innosti ovladacich prvkov s pri-
strojom nepracuite. V pripade potreby dajte pristroj opra-
vit' do servisu Hilti.

UPOZORNENIE

B Pri praci sa pristroj mdZze zahriat'.

B Dajte si pozor, aby ste si nespa-
lili ruky.

B Pristroj nerozoberajte, ked' je hort-
ci. Nechajte ho ochladit’.

Servisna prehliadka pristroja

Pristroj dajte do servisu na prehliadku v pripade:

1. zlyhania nabojky,

2. premenlivej prieraznosti nabojky,

3. ak spozorujete, Ze:

@ sa zvySuje tlak,

@ sa zvySuje tlak na potiahnutie spuste,

@ otoCny regulator prieraznosti sa tazko nastavuije,
@ nabojkovy pas sa tazko vybera.

POZOR pri Cisteni nastroja:

@ Nikdy nepouZivajte mazadlo na udrzbu/mazanie Casti
nastroja. Toto méZe podstatne ovplyvnit’ funk&nost’ pri-
stroja. PouZite len sprej Hilti alebo sprej s rovnakou kva-
litou.

@ Necistota z pristroja DX obsahuje latky, ktoré mozu
ohrozit' va3e zdravie.

- Nevdychuijte prach z Cistenia

- Chrafite potraviny pred prachom

- QOcistite si ruky po vycisteni pristroja



IEXRI Demont4? pristroja

1. PresvedCite sa, Ze v pristroji nie su Ziadne nabojky
alebo upeviiovacie prvky. V pripade, Ze tak nie je,
odstrante pas s nabojkami vytiahnutim smerom hore
z pristroja, vytiahnite upeviovaci prvok z hlavne pri-
stroja.

2. Stlacte mechanizmus na odblokovanie pripevneny na
boku, na vedeni klincov.

3. Odskrutkujte opornu dosku.

4. Odpoijte timi¢ odchylenim od vedenia klincov.

5. Vyberte piest.

IEXA Kontrola opotrebovania timia a piesta

TImi¢ vymeite v pripade, ak

@ je kovovy kriZok uvolneny alebo zlomeny,

@ timi¢ nedrZi na vodiace;j liste,

@ spozorujete nerovnomerné opotrebovanie materialu
pod kovovym kruzkom.

Piest vymerite v pripade, ak

@ je zlomeny,

@ je Spicka vyrazne opotrebovana (napr. ak sa odstiepil
90° tlomok)

@ su zlomené piestne kruzky, alebo ak chybaju,

@ je ohnuty (skontrolujte kotGlanim na rovnom povrchu)

POZNAMKA
@ NepouZivajte opotrebované piesty. Piesty nebruste ani
inak neupravuijte.

IEX Kontrola opotrebenia hlavne
Pri vedeni klincov X-460-F8GR by sa mala rtra na vede-
nie klincov vymenit’ vtedy, ked' je poSkodena (napr. pre-
hnutd, rozsirena, ma trhliny).
Postup pri vymene rury na vedenie klincov:
1. PresvedCite sa, Ze v pristroji nie je pas s nabojkami,
v opacnom pripade pas vytiahnite rukou smerom
hore z pristroja.
2. Stlagenim zabezpecovacieho tlagidla odistite hlaveri.
3. Odskrutkujte opernou desku z pristroja
4. Skontrolujte opotrebenie zastavovacieho krizku a
piestu. (pozri intrukcie udrzby)
5. OdSraubujte previecné puzdro zabezpedujlce rur-
kovu Cast’ hlavne.
6. Vyberte opotrebovanu prednu rarkovl ast’ hlavne
a nahrad'te ju novou.
7. Stiahnite posuvny kriZok nadol a naskrutkuijte hlavi-
cu hlavne.
8. Vrat'te piest do vedenia piestu pristroja az na doraz.
9. VloZte zastavovaci krizok do jeho l6Zka aZ pevne zas-
koCi.
10. Nasad'te hlavei pristroja na piest a zatlacte, aZ zavit
hlavne a pristroja zaskoCi k sebe.
11. NaSraubuijte hlaven na pristroj az na doraz (preska-
kuje a nejde viac dotiahnut’).

IEXA Cistenie piestnych kriizkov

1. Ocistite piestne kruzky plochou kefou, aZ pokial sa
nebudu volne pohybovat’.

2. Piestne kruzky zfahka nasprejujte Hilti sprejom
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XA vycistite zavitova Sast’ hlavne
1. VyCistite zavit pomocou plochej kefky.
2. Mierne postriekajte zavit sprejom Hilti.

Rozoberte vymennt jednotku piestu
1. Stlacte tlacidlo uvotnenia na drzadle.
2. Odskrutkuijte vratnu jednotku piestu.

IEX:A Cistenie vedenia piestu

1. VyCistite pruzinu plochou kefkou.

2. VyCistite prednu stranu plochou kefkou.

3. Malou okruhlou kefkou vycistite dva malé otvory.
4. Na vedenie piestu zlahka nastriekajte sprej Hilti.

R Cistenie vnitornej Sasti krytu
1. Vnatornu Cast’ krytu vyCistite velkou okruhlou kefkou.
2. Na vnatornu €ast’ krytu zlahka nastriekajte sprej Hilti.

FREI Cistenie vodiacej ity n4bojkového pasu
Viy€istite pravu a lavi vodiacu liStu ndbojkového pasu
prostrednictvom priloZenej Skrabky. Na ufahCenie Cistenia
musite mierne nadvihnt’ gumeny kryt listy.

EXF Na otocny regulétor prieraznosti zfahka nastrie-
kajte sprej Hilti.

FXE] Mont4? vedenia piestu

1. Zorientujte Sipky na kryte a na vedeni piestu tak, aby
smerovali jednym smerom.

2. Vedenie piestu zatlatte na doraz do krytu.

3. Zaskrutkujte vedenie piestu do pristroja, tak aby zapadio
na miesto.

FRI Monta pristroja

1. Piest zatlaCte na doraz do pristroja.

2. Zatlacte timi¢ o opornt dosku, kym cvaknutim neza-
padne na miesto.

3. Vodiacu opornt dosku pevne zatlagte na vedenie pie-
stu.

4. Zaskrutkujte opornt dosku tak, aby zapadli na miesto.

8.15 Kontrola pristroja po vykonani tidrzby

Po vykonani udrzby pristroja skontrolujte, Ci su vSetky
ochranné a bezpe€nostné prvky na svojom mieste a Ci
su funkené.

POZNAMKA

@ Na mazanie pouZivajte len pripravky Hilti, lebo ina¢
mdZe dojst’ k poSkodeniu gumenych Casti pristroja, najma
timica.
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9. Odstrafiovanie portich

[ Chyba

nedochédza k pohybu nabojky

nabojka vypadava z nabojkového
pasu

=

—1

80

pri¢ina

H nabojkovy pas je poSkodeny
B v pristroji sU karbonové usa-
deniny

M pristroj je poSkodeny

M pristroj sa v dosledku vysokej
pracovnej rychlosti prehrial
M pristroj je poskodeny

VYSTRAHA

Nikdy sa nepokusSajte vylomit’ naboj-
ku zo zasobnika, resp. zo samot-
ného pristroja.

M nabojka je zla
B v pristroji su karbonové usadeniny

VYSTRAHA
Nikdy sa nepokusSajte vylomit' naboj-
ku zo zasobnika.

M pristroj je poCas préace prili§ diho
tlaceny na pracovny povrch

M rychlost’ vsadzovania je prili$
vysoka

M rychlost’ vsadzovania je prili$
vysoka

VYSTRAHA
Nikdy sa nepokusSajte vylomit’ naboj-
ku zo zasobnika, resp. z pristroja.
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[ Chyba |

Ak operator spozoruje:

- zvy3enie pritlatného tlaku

- zvy3enl namahu spuste

- staZené otaCanie ototnym
regulatorom prieraznosti

—t'azkosti pri vyberani nabojkového
pasu

piest sa zasekol vo vedeni a nemoz-
no ho vybrat’

Klinec
nevnikne do
materialu

Klinec nedrZi v podkladovom mate-
ridli

pri¢ina

B v pristroji su karbénové usa-
deniny

M piest je poSkodeny

M vnutri vedenia piestu sa nachad-
zaju tlomky timica

H po3kodeny timi¢

M karbonové usadeniny

M karbonové usadeniny

M prieraznost’ je prili§ nizka

B prekrocenie medze pouZitelnosti
(velmi tvrdy povrch)

H nevhodny systém

M tenky ocelovy podklad (4-5 mm)

81

Printed: 12.08.2013 | Doc-Nr: PUB / 5129636/ 000/ 01



[ Chyba | prigina

Klinec sa zlomi B prieraznost je prili$ nizka

AN W prekrogenie medze pouZitelnosti
L (velmi tvrdy povrch)

Stud head penetrates through M prili§ vysoka prieraznost’
material fastened

10. Manipulécia s pouZitym materialom

Vacgsina materialov pouZitych na vyrobu vsadzovacich pristrojov firmy Hilti sa da recyklovat’. Pred recyklaciou je pot-
rebné materialy separovat’. V mnohych §tatoch ma firma Hilti dohody o odbere starych vsadzovacich pristrojov na
recyklaciu. PodrobnejSie informacie moZete ziskat' v zakaznickom servise Hilti alebo u obchodnych zastupcov.

Ak chcete Vas pouZity vsadzovaci pristroj vratit’ za u€elom recyklacie, rozoberte ho do maximalnej moznej miery bez
pouZzitia Specialneho naradia.

Jednotlivé &asti oddelte nasledovne:

Gast’ hlavny material recykldcia

kufor s naradim Plast recyklacia plastov

vonkajsi kryt Plast/synteticka guma recyklacia plastov

skrutky, drobné sucasti Ocel Kovovy Srot

pouZity nabojkovy pas Plast/ocel podla miestnych predpisov
82

Printed: 12.08.2013 | Doc-Nr: PUB / 5129636/ 000/ 01



11. Zaruka vyrobcu naradia

Hilti ruci, Ze dodany vyrobok je bezchybny z hladiska
pouZitého materialu a technologického postupu vyro-
by. Tato zaruka plati iba za predpokladu, Ze vyrobok sa
spravne pouZiva a obsluhuje, oSetruje a Cisti v sulade
s navodom na pouZivanie Hilti a Ze je zaru€ena tech-
nicka jednotnost’, t. j. Ze s vyrobkom sa pouZziva iba ori-
ginalny spotrebny material, prisluSenstvo a nahradné
diely Hilti alebo iné, kvalitativne rovnocenné vyrobky.

Tato zaruka zahfiia bezplatnu opravu alebo bezplatnu
vymenu chybnych Casti poCas celej Zivotnosti vyrobku.
Casti, podliehajuce normalnemu opotrebovaniu, do tejto
zaruky nespadaju.

Uplatfiovanie d’alSich narokov je vyli¢ené, pokial takéto
vylt€enie nie je v rozpore s narodnymi predpismi. Hilti

neru€i najmé za priame alebo nepriame poruchy alebo z
nich vyplyvajlice nasledné Skody, straty alebo naklady v
sUvislosti s pouZivanim alebo z dévodov nemoZnosti pouZiva-
nia vyrobku na akykolvek

ucel. Implicitné zaruky predajnosti alebo vhodnosti
pouZitia na konkrétny el st vylutené.

Viyrobok alebo jeho Casti po zisteni poruchy neodklad-
ne odoSlite na opravu alebo vymenu prislusnej obchod-
nej organizacii Hilti.

Zaruka zahtha vSetky zaru€né zavazky zo strany spo-
lo€nosti Hilti a nahradza v8etky predchadzajice alebo
su€asné vyhlasenia, pisomné alebo ustne dohovory,
tykajuce sa zaruky.

12. Viyhlasenie o konformite EU (original)

Oznadenie: Vsadzovaci pristroj
Typové oznacenie: DX 460-GR
Rok vyroby: 2001

Na vlastnu zodpovednost’ vyhlasujeme, Ze tento vyrobok
je v sulade s nasledujucimi smernicami a normami:
2006/42/ES, 2011/65/EU.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

flf o L
/ St 4R,

Norbert Wohlwend Tassilo Deinzer
Head of Quality & Processes Management Head BU Measuring Systems
BU Direct Fastening BU Measuring Systems
08/2012 08/2012

Technicka dokumentécia u:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland

13. Oznadenie CIP

Pre ¢lenské $taty C.1.P. mimo pravneho priestoru EU
a EFTA plati:

Pristroj Hilti DX 460 je konStrukéné spdsobily a systé-
movo prevereny. Na zéklade toho je pristroj oznageny
povolovacim znakom v tvorcovom tvare, so zaregistro-
vanym schvalovacim &islom S 812. Tym firma Hilti garan-
tuje zhodu s povolenym typom konstrukcie.
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Nepripustné nedostatky, ktoré sa zistia pri pouZzivani, je
potrebné ohlasit’ schvalovaciemu organu (PTB, Braun-
schweig) ako aj Stalej medzinarodnej komisii C.I.P. (Stala
medzinarodna komisia, Avenue de la Renaissance 30,
B-1000 Brusel, Belgicko).
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14. Zdravie pouZivatelov a bezpeCnost’

Informacia o hluku

Vsadzovaci pristroj pohafiany nabojkami

Typ: DX 460

Model: Séria

Kaliber: 6.8/11 Cierna

Nastavenie vykonu: 2

VyuZitie: Upeviiovanie 24 mm dreva na betdn (C40) pomocou
X-U 47P8

Deklarované namerané hodnoty ukazovatefov hluénosti podl'a smernice o strojoch 2006/42/ES v spojeni s
E DIN EN 15895

Hladina akustického tlaku: Lwa. 1s' 105 dB(A)
Hladina akustického tlaku na pracovisku: Loa, 16° 101 dB(A)
Maximalna hladina emisii akustického tlaku: Lo, pea® 133 dB(C)

Podmienky prevadzky a instalacie:

InStalacia a prevadzka vsadzovacieho pristroja podfa E DIN EN 15895-1 v bezodrazovom skiSobnom priestore firmy
Muiller-BBM GmbH. Podmienky prostredia v skuSobnom priestore zodpovedaju DIN EN ISO 3745.

Skusobna metéda:

Podla E DIN EN 15895, DIN EN ISO 3745 a DIN EN ISO 11201 metéda s meracou obalovou plochou vo volnom poli
nad odrazovou rovinou.

POZNAMKA: Namerana hlugnost a prislusna neistota merania predstavuju hornt hranicu ukazovatefov hlugnosti,
ktoré mozno pri merani o¢akavat.

Odligné pracovné podmienky mozu viest k inym emisnym hodnotam

'+2dB (A)

2+2dB(A)

*+2dB(C)

Vibracie
Celkova hodnota vibracii uvadzana podra 2006/42/EC neprekracuje 2,5 m/s2

Dalie informacie tykajlice sa zdravia pouZivatelov a bezpetnosti mdZete ziskat' na internetovej stranke firmy Hilti:
www.hilti.com/hse
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